
Datencheck
Bei der Vielzahl der Rastal-Dekormöglichkeiten ist eine 
Abstimmung mit unseren Grafikern oft sehr hilfreich. 
Gerne stehen wir Ihnen zur Verfügung.

•	Adobe Illustrator (AI) 

•	Adobe Acrobat (PDF)

•	Adobe Photoshop (PSD)

•	PS / EPS-Dateien

•	TIF / TIFF, JPG / JPEG / JPE, BMP, GIF

•	Vektordaten (z.B. Adobe Illustrator) werden bevorzugt 

•	Pixelformate (z.B. JPG oder TIF) sollten eine Auflösung 
von mindestens 400 dpi bei Originalgröße aufweisen

•	Einfarbige Pixeldaten sollten eine Auflösung von  
mindestens 1200 dpi bei Originalgröße aufweisen

•	Schriften müssen mitgeschickt oder in Zeichenwege 
umgewandelt werden

•	Bildverknüpfungen bitte einbetten oder separat 
mitschicken

•	Farbdefinitionen in Pantone oder HKS. RGB- oder 
CMYK-Farbangaben werden von uns umgerechnet und  
verursachen unter Umständen Farbtonverschiebungen 

•	Weiß muss als Volltonfarbe definiert sein

•	Dateinamen sollten Buchstaben / Zahlen, jedoch keine  
Sonderzeichen enthalten

welcome@rastal.com  
www.rastal.com

Dateiformate

Hinweise zur  
Druckvorlagenherstellung

Pixeldaten 

Vektordaten  
(bevorzugt)
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The red workbook

mugs 
cups & glasses

gifts

follow us!

Druckpreise für Direktdruck-Motive 
Prices for direct printing 

Mindestauflage 500 Stück

Direktdruck in den angegebenen Dekorflächen, Vollton oder 
Rasterung (max. 34er Raster bei Auflagen unter 3.000 St. / max. 
48er Raster bei Auflagen ab 3.000 St). Für vollflächige Drucke, 
fotorealistische Darstellungen oder 4c-Motive erstellen wir nach
Prüfung der Dekorvorlagen gerne ein individuelles Angebot. 

Minimum print run 500 pcs

Direct printing in the specified decoration areas, full tone or 
half-tone (max. 34 line screen for orders of less than 3,000/ 
max. 48 line screen for orders over 3,000). For area-filling 
printing, photorealistic images or 4c-motives we would be 
happy to give you an individual quotation on request after 
checking the artwork.

Druckvorkosten inkl. Schablonenkosten: 95,- € / Farbe bei 
Stellung geeigneter vektorisierter Dateien. Andruckmuster: 54,- € 
pro Farbe.

Optische Biegungen und Radien sind in den Druckvorkosten 
inbegriffen. Die obere Kante der Druckfläche beginnt motiv-
unabhängig jeweils 1-2 cm vom Mundrand (je nach Tassen-
form). Die Angaben sind gültig für Motivanordnung gegen-
über Henkel (Anordnung links und rechts vom Henkel nach 
Absprache).

Printing pre-production costs incl. stencil costs: €  95.00 / colour
with supplied suitable vectorized files. Proof print: €  54.00 per 
colour..

Graphic curves and radiuses are included in the printing pre-
production costs. The upper edge of the printing area varies 
1 – 2 cm from the rim of the cup for all motifs (depending on 
shape of the cup). The specifications apply to motifs positio-
ned opposite handle (positioning left or right of the handle 
on request). 

Auflage I print run 500-3.000 Stück I pcs
Manueller Direktdruck I manual direct printing

Auflage 
print run

1. Farbe 
1st colour

jede weitere
each further

ab I from 500 0,54 € 0,29 €

ab I from 1.000 0,49 € 0,27 €

Auflage ab I print run 3.000 Stück I pcs
Automatischer Direktdruck I automatic direct printing

Auflage 
print run

bis 3 Farben 
up to 3 colours

4-6 Farben 
4-6 colours

ab I from 3.000 0,42 € 0,49 €

ab I from 5.000 0,37 € 0,41 €

ab I from 10.000 0,33 € 0,34 €

RASTAL GmbH & Co. KG
Rastal-Straße 1 
56203 Höhr-Grenzhausen 
www.rastal-promotion.com

Mitte | Middle & Süd | South:
Thomas Gerharz 
Tel. +49 2624 16-209
thomas.gerharz@rastal.com

Thomas Moldenhauer 
Mobil +49 170 9237845 
thomas.moldenhauer@rastal.com

Nord | North:
Christian Schimpf 
Tel. +49 2624 16-207
christian.schimpf@rastal.com

Detlef Wilksen 
Tel. +49 170 9231198
detlef.wilksen@rastal.com

Änderungen und Zwischenverkauf sind vorbehalten. Subject to changes and prior sale.

Unsere Lieferkonditionen:

Es gelten unsere Lieferungs- und Zahlungsbedingungen, die
Sie bitte unseren AGB auf folgender Homepage entnehmen:
www.rastal-promotion.com 
Mindestbestellwert: 250,- € (aufgeteilt auf max. 2 Artikel 
bzw. 500 St. bei individuell bedruckten Artikeln). Die Rück-
sendung von Mustern ist grundsätzlich ausgeschlossen. 
Katalog nur für gewerbliche Nutzung. Preise gültig bis auf
Widerruf. Änderungen und Zwischenverkauf sind vorbehal-
ten. Haftungsausschluss: Bei Druckfehlern, Irrtümern oder 
unvollständigen Angaben wird keine Haftung übernommen.
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Our delivery terms and conditions: 

Our general payment and delivery terms and conditions apply; 
please find them on our homepage: www.rastal-promotion.com
Minimum order value: € 250.00 (for max. 2 different articles, 
resp. 500 pcs at individualized articles). Under no circumstan-
ces may samples be returned. Catalogue is only for commercial 
users. Prices valid until cancelled. Subject to alterations and to 
prior sale. Disclaimer: We accept no liability for printing errors 
or for incorrect or incomplete information.



Rastal  
Smartclip

Der Transponder wird über einen  
Clip mit dem Glas dauerhaft und 

sicher verbunden. Die zahlreichen 
Gestaltungsmöglichkeiten des Clips 
garantieren eine markengerechte und 
aufmerksamkeitsstarke Inszenierung.

The transponder is attached perma-
nently and securely to the glass by 

means of a clip. The numerous 
options for clip design ensure 

a brand-based, eye-catching 
presentation.

Rastal

Smartglass®
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Rastal Smartprint®

Neuartiges Druckverfahren: verbindet 
Glas / Tasse und Transponder dauer-
haft und spülmaschinenfest. Eine 
smarte Veredelung, die sich elegant 
und flexibel mit bestehenden Marken-
Dekorationen verknüpfen lässt.

Novel printing technique: a perma-
nent, dishwasher-proof connection is 
created between the glass / cup and 
the transponder. A smart refinement 
that can be elegantly and flexibly com- 
bined with existing brand decorations.

Wenn Sie mehr über das Rastal 
Smartglass® erfahren möchten, 
schreiben Sie uns an:
innovation@rastal.com

If you would like to find out more 
about the Rastal Smartglass®, contact 
us at: innovation@rastal.com

Die innovative, nachhaltige und inter-
aktive Kombination aus Trinkglas und 
Transponder verbindet Ihre Marke 
direkt mit dem Konsumenten – über 
dessen Smartphone. Jedes smarte 
Trinkglas besitzt eine weltweit einma-
lige Identität. Ohne App-Installation 
kommuniziert und interagiert das 
Glas mit jedem NFC-fähigen End-
gerät.

Unendliche Möglichkeiten. 
Exklusiv von Rastal.*

The innovative, sustainable and inter-
active combination of drinking glasses 
and transponder connects your brand 
directly to the consumer via their 
smartphone. Every smart drinking 
glass has a unique worldwide identity. 
Without any app installation, it com-
municates and interacts with every 
NFC-enabled device.

Limitless possibillities. 
Exclusively from Rastal.*
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Red
innovation.

is the colour of

Multi-Sensory Revolution

Inventor of the brand signature glass
Traditionsunternehmen meets Innovation Factory.  
Seit einem Jahrhundert sind wir konsequent auf der  
Suche nach der nächsten großen Idee, die begeistert.

Mit Erfindung des Brand Signature Glas-Designs haben 
wir vor über 60 Jahren bis dahin unbekannte Möglich-
keiten der Markenbildung eröffnet und eine ganze 
Branche revolutioniert. Mit dem RASTAL Smartglass® 
setzen wir diesen Anspruch heute fort und positionieren 

das Produkt „Glas“ einmal mehr vollkommen neu – als 
innovative Antwort auf eine digitalisierte Marken- und 
Konsumentenwelt. 

Welche Visionen uns in Zukunft leiten? Sie dürfen 
gespannt sein: „We innovate glassware!“

Für weitere Informationen kontaktieren Sie uns unter 

innovation@rastal.com

Data check
Given the wide range of Rastal decoration options, it is 
often very helpful to consult with our graphic designers. 
We will be more than happy to answer any questions 
you may have.

•	Adobe Illustrator (AI) 

•	Adobe Acrobat (PDF)

•	Adobe Photoshop (PSD)

•	PS / EPS files

•	TIF / TIFF, JPG / JPEG / JPE, BMP, GIF

•	Vector data (e.g. Adobe Illustrator) are preferable 

•	Pixel formats (e.g. JPG or TIF) should have a resolution 
of at least 400 dpi in the original size

•	Single-colour pixel data should have a resolution  
of at least 1200 dpi in the original size

•	Typefaces must be included or converted into 
vector paths

•	 Image links should be embedded or sent separately

•	Colour definitions in Pantone or HKS. RGB or CMYK 
colour specifications are converted by us, potentially  
causing colour shifts 

•	White must always be defined as a full-tone colour

•	File names should contain letters / numbers but no  
special characters

Pixel data 

Vector data 
(preferred)

File formats

Notes on producing 
printing templates

7 7
* Smartglass® ist zum Patent angemeldet | Smartglass® is registered for patent approval.
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Next Generation Glassware

Promotion Articles made 
of Glass and Porcelain

RASTAL Smartglass®

Tradition-steeped company meets innovation factory.  
For a century, we’ve been consistently in search of the 
next big inspiring idea.

Our invention of signature glass design more than  
60 years ago opened a whole new range of branding 
opportunities and revolutionised an entire sector. We 
continue to aspire to this same standard today with 
RASTAL Smartglass®, once again entirely repositioning 

the glass as a product – an innovative response to the 
digitalised world of brands and consumers. 

What are the visions that will guide us in the future? 
There’s lots to look forward to: “We innovate glassware!”

For further information, please contact us at 

innovation@rastal.com
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Mit 200 Auszeichnungen und Designpreisen zählt das RAS-
TAL Design-Studio in puncto Glasdesign zu den renommier-
testen Designadressen weltweit. Hier trifft Kreativität auf 
anerkannte Material-Expertise. Legendäre Markenikonen, die 
Designgeschichte geschrieben haben, und viele Klassiker des 
modernen Glasdesigns wurden und werden hier ent- 
wickelt. Designs, die die internationale Getränkelandschaft 
bis heute prägen.

With 200 awards and design prizes, the Rastal design studio 
is one of the most renowned experts in the world today 
when it comes to glass design. Here, creativity is combined 
with acclaimed materials expertise. The studio has developed –  
and continues to develop – legendary brand icons that have 
made design history as well as numerous classics of modern 
glass design. These are designs that continue to leave their 
mark on the international beverage scene to this day.

award-winningdesign.
is the colour ofRed

        200 Designpreise,  
Auszeichnungen und Nominierungen

200 design prizes, awards 
and nominations

Rastal Design Studio: Carsten Kehrein (Chef-Designer), Sandra Steinmann, 
Jakob Dück, Florian Peters, Janek Friedrich (v.l.n.r. | f.l.t.r.)
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Red
passion

is the colour of
for glass.a true

Inhabergeführtes 
   Familienunternehmen – seit 1919

Owner-managed 
         family business – since 1919

Die Leidenschaft für ein einzigartiges und nachhaltiges 
Material ist uns buchstäblich in die Wiege gelegt.  
Seit 100 Jahren trifft visionäre Schaffenskraft bei 
RASTAL auf das tiefe Verständnis, was ein perfektes 
Glas ausmacht. 

Als inhabergeführtes Unternehmen in der dritten  
Generation verstehen wir Nachhaltigkeit als Ziel und 
sehen darin die Grundlage für unser unternehmeri- 
sches Handeln und unseren wirtschaftlichen Erfolg: 
Nachhaltiges Denken ist für uns Zukunftsdenken.

We were literally born with a passion for unique and 
sustainable material. For 100 years, RASTAL has com-
bined visionary creativity with an in-depth understanding 
of what makes the perfect glass. 

As a family-owned company now in its third generation, 
sustainability is something we have always pursued  
as a goal. In fact we regard it as the basis of our entre- 
preneurial activity and our business success: to us,  
sustainability is future orientation.

Dipl.-Kfm. Raymond Sahm 
Managing Director

6
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Red
customer

is the colour of

focus.
personal

Kundenorientierung bedeutet für uns, zu Ihrem Erfolg 
beizutragen. Wir suchen den Dialog und verstehen uns 
als Service-Partner – wir geben für Sie unser Bestes! Mit 
maßgeschneiderten Lösungen, innovativen Konzepten und 
einem gelebten Teamspirit, der Ihre Anforderungen und 
Ihre Zufriedenheit in den Mittelpunkt stellt.

We believe customer orientation is all about contributing  
to your success. We seek out dialogue and regard ourselves 
as a service partner, always doing our very best on your 
behalf! With individually tailored solutions, innovative 
concepts and a proactive team spirit that focuses on your 
requirements and your satisfaction.

We are here for you

Vertrauen und Partnerschaft
      Trust and partnership
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Mit RASTAL wird Ihre Werbung greifbar – im wahrsten 
Sinne. Gläser und Tassen, bedruckt mit Ihrer individuellen 
Werbebotschaft, sind jeden Tag präsent. Denn Wasser, 
Kaffee, Tee und Co sind nun einmal Begleiter unseres tägli-
chen Lebens – im Büro und auch zu Hause.

Als „Litfaßsäule auf dem Schreibtisch“ kommunizieren 
Gläser und Tassen Ihre Message dauerhaft und funktional. 
Und das zu einem Stückpreis, der diese wertigen Wer-
beträger auch unter Kosten-Nutzen-Aspekten zur ersten 
Wahl macht. 

365 Tage im Blick.
IhreMessage
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Get a grip on your advertising with RASTAL  – in the 
true sense of the word. Glasses and cups bearing your 
advertising message are daily companions. Because we 
drink water, coffee and tea at home and in the office 
every day.

Glasses and cups are permanent and functional adverti-
sing communicators. At a price per item which makes this 
high-grade medium the number one choice also when it 
comes to the cost-benefit ratio.

Bei den abgebildeten  
Artikeln im Katalog handelt 
es sich um Beispieldekore.  
Lassen Sie sich inspirieren.

Get inspired by our decoration 
examples in this catalogue.
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Siena* 
S I P 17

Tiffany* 
S I P 17

Sheraton 
S I P 17

Jumbo Tasse  
S I P 19

Kreta 
S I P 17

Oxford 
S I P 16

Oxford 
S I P 16

Oxford 
S I P 16

Oxford 
S I P 16

Kuba 
S I P 18

Kuba 
S I P 18

Cambridge XXL 
S I P 18

Lima* 
S I P 20

Jamaica 
S I P 20

Jamaica 
S I P 20

Jamaica 
S I P 20

*Untertasse verfügbar I Saucer available

Artikelübersicht I Article overview
Thermobecher I Thermal mug

Tassen Porzellan/Keramik I Cups Porcelain/ceramic

Glastassen I Glass Cups

ToGo Sedona 
S I P 15

Polar 
S I P 14

Jakarta 
S I P 15

ToGo 
S I P 14

Olinda 
S I P 14

Pura* 
S I P 22

Basic 
S I P 124

Kenia* 
S I P 24

Trient 
S I P 24

Pub 
S I P 24

Basic 
S I P 24

Kenia 
S I P 23

NEU

S I P 14
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Sambia 
S I P 18

Cremona 
S I P 17

Cambridge 
S I P 18

Cambridge 
S I P 18

Cambridge 
S I P 18

Cambridge 
S I P 18

Rondo* 
S I P 19

Lima* 
S I P 20

Lima* 
S I P 20

Kenia* 
S I P 23

Pura* 
S I P 23

IsoCon® by RASTAL
Die Doppelwand-Konstruktion mit Isolierwirkung: 
Heißes bleibt länger warm und Kaltes länger kalt 
(bei entsprechender Vorkühlung).

The double wall construction with insulation:  
Hot beverages will stay hot longer, while cold 
ones stay cold longer (after pre-cooling).

Lime 
S I P 15

Jaipur 
S I P 15

Jasper 
S I P 15

Como* 
S I P 20

Pura* 
S I P 22

Pura* 
S I P 22

Pura*
1,39 €
S I P 22

NEU

Kenia 
S I P 25

Kenia 
S I P 25

Kenia Slim* 
S I P 24

Como* 
S I P 20

NEU

Kenia* 
S I P 23
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Weitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.com alle Artikel auf Anfrage | all articles on request



1 4

ToGo
Thermobecher mit Silikondeckel,  
Borosilikatglas, 33 cl 

Thermal mug with silicone lid,  
borosilicate glass, 33 cl

IsoCon® by RASTAL 
Die durchdachte Doppelwand-Konstruktion mit 
Isolierwirkung für jede Gelegenheit: Heißes bleibt 
länger warm und – bei entsprechender Vorküh-
lung – Kaltes länger kalt. Für Kaffee, Tee, Kakao, 
Eisspezialitäten und alle anderen warmen und 
kalten Köstlichkeiten. Mindestmenge 250 St.

The sophisticated double wall construction with 
multipurpose insulation: Hot beverages will 
stay hot longer, while cold ones stay cold longer 
(after pre-cooling). For coffee, tea, cocoa, frozen 
specialities and all other warm and cold delights. 
Minimum order 250 pcs.

ToGo
Thermobecher mit Silikondeckel,  
Porzellan, 30 cl 

Thermal mug with silicone lid,  
porcelain, 30 cl

Polar
Thermobecher, Porzellan, 26 cl 

Thermal mug, porcelain, 26 cl

Olinda
Thermobecher, Borosilikatglas, 31 cl 

Thermal mug, borosilicate glass, 31 cl

Alle ISOCON 
Artikel schon 

ab 250 Stück
mit Ihrem Logo. 

Preise auf  
Anfrage.
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ToGo Lime
Thermobecher mit Silikonbanderole,   
Borosilikatglas, 36 cl 

Thermal mug with silicone banderole,  
borosilicate glass, 36 cl

ToGo Jaipur
Thermobecher mit Silikonbanderole,   
Borosilikatglas, 36 cl 

Thermal mug with silicone banderole,  
borosilicate glass, 36 cl

ToGo Jasper 
Thermobecher mit Silikonbanderole,  
Borosilikatglas, 36 cl 

Thermal mug with silicone banderole,  
borosilicate glass, 36 cl

ToGo Jakarta
Thermobecher mit Silikonbanderole,   
Borosilikatglas, 36 cl 

Thermal mug with silicone banderole,  
borosilicate glass, 36 cl

ToGo Sedona
Thermobecher mit Silikonbanderole,   
Borosilikatglas, 36 cl 

Thermal mug with silicone banderole,  
borosilicate glass, 36 cl

NEU

NEU:  
Alle ToGo-Becher 

jetzt auch mit  
optionalem  

Auslaufschutz  
(ab 250 Stück)

Weitere Banderole-Farben auf Anfrage.

Further banderole colours on request.

Ta
ss

en
 &

 B
ec

h
er

 
C

u
p

s 
&

 m
u

g
s

alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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PREIS-

KNALLER

Oxford
Keramiktasse weiß, 36 cl	

Ceramic mug white, 36 cl

OXFORD

MATT

matt grau/weiß | dull grey/white 

matt schwarz/weiß | dull black/white 

matt schwarz/schwarz | dull black/black 

Weitere Farbkombinationen 
auf Anfrage.

Further colour combinations 
on request.
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Tiffany
Porzellantasse weiß, 29 cl 

Porcelain mug white, 29 cl

Siena
Porzellantasse weiß, 31 cl 

Porcelain mug white, 31 cl

Cremona
Porzellantasse weiß, 28 cl 

Porcelain mug white, 28 cl

Sheraton
Porzellantasse weiß, 28 cl 

Porcelain mug white, 28 cl

MATT

Kreta
Porzellantasse weiß, 29 cl 

Porcelain mug white, 29 cl
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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Kuba
Porzellantasse weiß, 41 cl	

Porcelain mug white, 41 cl

XXL

Keramiktasse mit 
hellgrüner Randein- 
färbung. 

Ceramic mug with rim 
painting in light green.  

Weitere Farbkombina-
tionen auf Anfrage.

Furhter colour combi-
nations on request.

Sambia
Porzellantasse weiß, 41 cl	

Porcelain mug white, 41 cl

Cambridge
Porzellantasse weiß, 31 cl	

Porcelain mug white, 31 cl

weiß, roter Henkel 
white, red handle

Weitere Farbkombina- 
tionen auf Anfrage.

Further colour combi- 
nations on request.

rot-weiß | red-white

kobaltblau | reflex blue

schwarz | black

NEU

Cambridge XXL
Porzellantasse weiß, 49 cl 

Porcelain mug white, 49 cl
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Jumbo Tasse
Tasse (100 cl, H: 9,5 cm, Ø 15 cm)  
mit mikrowellengeeignetem Deckel. 
Nicht für den Transport von flüssigen  
Lebensmitteln geeignet.

Cup (100 cl, h: 9.5 cm, Ø 15 cm)  
with microwaveable lid. Not suitable for  
the transport of liquid food.

Rondo
Porzellantasse weiß, 31 cl 

Porcelain mug white, 31 cl

XXL
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Lima
Porzellantasse weiß, 30 cl 
Porcelain mug white, 30 cl

Como
Porzellantasse weiß, 32 cl 
Porcelain mug white, 32 cl

kobaltblau | reflex blue

schwarz | black

Keramiktasse mit orange- 
farbener Innen- und  
Randeinfärbung. 

Ceramic mug with coating 
on the inside and rim 
painting in orange.

Jamaica
Espresso-Porzellantasse, 8 cl 
Espresso-porcelain cup, 8 cl

Untertasse weiß 
Saucer Espresso white 

Kaffee-Porzellantasse, 25 cl	
Coffee-porcelain cup, 25 cl

Untertasse weiß 	
Saucer Coffee white

Cappuccino-Porzellantasse, 38 cl	
Cappuccino-porcelain cup, 38 cl

Untertasse weiß 	
Saucer Cappuccino white

Weitere Farbkombinationen 
auf Anfrage.

Furhter colour combinations 
on request.

weiß-kobaltblau 
white-reflex blue 

NEU

Weitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.comalle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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Pura
Espresso-Porzellantasse, 7 cl	
Espresso-porcelain cup, 7 cl

Untertasse weiß	
Saucer Espresso white

Kaffee-Porzellantasse, 19 cl	
Coffee-porcelain cup, 19 cl

Untertasse weiß 	
Saucer Coffee white

Cappuccino-Porzellantasse, 28 cl	
Cappuccino-porcelain cup, 28 cl

Untertasse weiß 	
Saucer Cappuccino white

PURA
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Pura
Porzellantasse weiß, 32 cl	
Porcelain mug white, 32 cl

Untertasse weiß 	
Saucer Cappuccino white

Pura: 100% Design – 100% Genuss.
Die Wölbung im Tassenboden unterstützt 
die Cremabildung.  

Pura: 100% design - 100% enjoyment.
The curvature of the cup floor helps create 
the perfect crema.

Kenia
Espresso-Porzellantasse, 8,5 cl	
Espresso-porcelain cup, 8.5 cl

Untertasse-Espresso weiß 	
Saucer Espresso white

Kaffee-Porzellantasse, 22 cl	
Coffee-porcelain cup, 22 cl

Untertasse weiß 	
Saucer Coffee white

Porzellantasse weiß, 32 cl	
Porcelain cup, 32 cl
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Kenia Slim
Glastasse klar, 32 cl 
Glass mug clear, 32 cl

Untertasse klar 
Saucer clear

Trient
Glastasse klar, 35,5 cl 
Glass mug clear, 35,5 cl

Ungehärtet (eingeschränkt 
Thermoschock geeignet)

Not toughened (only partially 
suitable for thermal shock)

Kenia
Espresso-Glastasse klar, 7,5 cl 
Espresso-glass cup clear, 7,5 cl

Untertasse klar 
Saucer clear

Ungehärtet (eingeschränkt 
Thermoschock geeignet)

Not toughened (only partially 
suitable for thermal shock)

Ungehärtet (eingeschränkt 
Thermoschock geeignet)

Not toughened (only partially 
suitable for thermal shock)

Basic
Glastasse klar, gehärtet, 34 cl 
Glass mug clear, toughened, 34 cl

Basic
Glastasse gefrostet, gehärtet, 34 cl 
Glass mug frosted, toughened, 34 cl

Pub
Glastasse klar, gehärtet, 25 cl 
Glass mug clear, toughened, 25 cl

stapelbar | stackable



2 5

Kenia
Glastasse klar, 32 cl	
Glass mug clear, 32 cl

Untertasse klar	
Saucer clear

Ungehärtet (eingeschränkt 
Thermoschock geeignet)

Not toughened (only partially 
suitable for thermal shock)

Ungehärtet (eingeschränkt 
Thermoschock geeignet)

Not toughened (only partially 
suitable for thermal shock)

Kenia
Glastasse gefrostet, 32 cl	
Glass mug frosted, 32 cl

KENIA
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Weitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.com alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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Artikelübersicht I Article overview

Monaco 
S I P 33

Kölsch 
S I P 34

Alt 
S I P 34

Monaco Slim 
S I P 33

Ranft 
S I P 33

Tannheim 
S I P 33

Biergläser

Beer Glasses

Basic 
S I P 33

Gutsherren 
S I P 36

Glückauf 
S I P 37

Grenzauer 
S I P 37

Deutschherren 
S I P 36

Kannenbäcker  
S I P 37

Europa 
S I P 37

Harmony 
S I P 38 S I P 38 S I P 38 S I P 38 S I P 38S I P 38 S I P 38

Weingläser

Wine Glasses

S I P 38

Event 
S I P 29

Club 
S I P 29

Frankonia 
S I P 29

Max 
S I P 29

Amsterdam 
S I P 29

Allroundgläser

Allround Glasses

Cuba 
S I P 28

Pisa 
S I P 28

Side 
S I P 43

Senior 
S I P 43

Indro 
S I P 43

Junior 
S I P 43

Caffeino 
S I P 43

Spirituosen

Spirits

Bugatti 
S I P 42

NEU
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Classic 
S I P 34

Craft Master Two 
S I P 34

Teku Taster 
S I P 34

Teku 
S I P 35

Elite 
S I P 34

Winebar 
S I P 41

Tempo 
S I P 41

Rems 
S I P 42

Apfelwein / Cider 
S I P 42S I P 41

Luce 
S I P 40 S I P 41S I P 41S I P 41

Fresh 
S I P 31

Conic 
S I P 29

Viana 50 
S I P 31

Tiara 
S I P 33

Casablanca 
S I P 31

Tivoli 
S I P 31

Harmony 40 
S I P 31

Rom 
S I P 43

Country 
S I P 43

Craft Master One 
S I P 35

Lawrence 
S I P 31

NEU

NEU

NEU

G
lä

se
r 
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ss
es

alle Artikel auf Anfrage | all articles on request



2 8

$6#A
4er Set

Inkl. 1-farbigem Druck 
(Gravuroptik).  

In Geschenkpackung.

Pisa
lnhalt/content	 35 cl

Cuba
lnhalt/content	 0,2 l
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$6#A Amsterdam Event Club
lnhalt/content 0,2 l 0,3 l 0,4 l 0,5 l

Frankonia
lnhalt/content 0,2 l 0,25 l 0,3 l 0,4 l 0,5 l

lnhalt/content 0,2 l 0,3 l 0,4 l 0,5 l lnhalt/content 0,25 l 0,3 l

stapelbar | stackable

Conic
lnhalt/content 0,3 l

Max
lnhalt/content 0,3 l

Weitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.com 
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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4er Set
Inkl. 1-farbigem Druck 

(Gravuroptik).  
In Geschenkpackung.

Fresh
lnhalt/content	 0,2 l	 0,25 l	 0,3 l	 0,5 l

Viana 50
lnhalt/content	 0,4 l

Harmony 40
lnhalt/content	 0,3 l

Tivoli
lnhalt/content	 0,25 l

4er Set
Inkl. 1-farbigem Druck 

(Gravuroptik).  
In Geschenkpackung.

Casablanca
lnhalt/content 0,2 l 0,3 l 0,4 l

Lawrence
lnhalt/content	 0,3 l

NEU

G
lä

se
r 

G
la

ss
es

alle Artikel auf Anfrage | all articles on requestWeitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.com 
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Monaco Slim
lnhalt/content	 0,3 l	 0,5 l

Basic
lnhalt/content	 0,25 l	 0,3 l	 0,4 l	 0,5 l

Tannheim
lnhalt/content	 0,3 l	 0,5 l

Ranft
lnhalt/content	 0,3 l	 0,5 l

4er Set
Inkl. 1-farbigem Druck 

(Gravuroptik).  
In Geschenkpackung.

Tiara
lnhalt/content 0,2 l 0,3 l

Monaco
lnhalt/content	 0,3 l	 0,5 l

G
lä

se
r 

G
la

ss
es

alle Artikel auf Anfrage | all articles on requestWeitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.com 
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Kölsch
lnhalt/content	 0,2 l

Elite
lnhalt/content	 0,3 l	 0,4 l

Alt
lnhalt/content	 0,2 l

Classic
lnhalt/content	 0,3 l

Teku Taster
lnhalt/content	 0,1 l

NEU

Craft Master Two 
lnhalt/content	 0,4 l

Weitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.comalle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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$3A'5 
#&&3

good design 
award 2015

Craft Master One 
lnhalt/content	 0,15 l	 0,4 l	 0,5 l

Teku 3.0
lnhalt/content 0,25 l 0,3 l

G
lä

se
r 

G
la

ss
es
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Deutschherren
lnhalt/content	 0,3 l	 0,4 l	 0,5 l

Gutsherren
lnhalt/content	 0,3 l	 0,5 l

3 6
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Weitere Größen auf Anfrage | Further sizes on request

Europa
lnhalt/content	 0,3 l	 0,5 l

Grenzauer
lnhalt/content	 0,5 l

Glückauf
lnhalt/content	 0,4 l	 0,5 l

Kannenbäcker
lnhalt/content	 0,5 l	 1,0 l

G
lä

se
r 

G
la

ss
es

alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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Harmony 72
Burgunder | Burgundy
lnhalt/content 0,5 l

Harmony 20
Sekt | Sparkling wine
lnhalt/content 0,15 l

Harmony 53
Rotwein | Red wine
lnhalt/content 0,4 l

Harmony 11
Spirituosen | Spirits 
lnhalt/content 11,5 cl

Harmony 35
Weißwein | White wine
lnhalt/content 0,2 l

Harmony 23
Degustation | Degustation
lnhalt/content 0,1 l

Harmony 40
Wasser | Water
lnhalt/content 0,3 l

Harmony
Karaffe | Carafe
lnhalt/content 0,5 l 1,0 l

alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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LUCE

Luce 30
Champagner | Champagne

lnhalt/content	 0,2 l

4 0
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Luce 22
Sekt | Sparkling wine
lnhalt/content	 0,1 l

Luce 16
Sekt | Sparkling wine
lnhalt/content	 0,1 l

Tempo
Karaffe | Carafe
lnhalt/content	 0,9 l

Winebar 48
Weißwein | White wine
lnhalt/content	 0,4 l

Winebar 35
Degustation | Degustation
lnhalt/content	 0,3 l

Winebar
Dekanter | Decanter
lnhalt/content 0,5 l 1,0 l

G
lä

se
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G
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ss
es

Weitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.com alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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APFELWEIN

Apfelwein / Cider
lnhalt/content	 0,25 l	 0,5 l

Bugatti
lnhalt/content	 0,1 l

Rems
lnhalt/content	 0,2 l
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Country
lnhalt/content	 0,33 l

Rom
Ø cm	 	 14,5

Indro
lnhalt/content	 6 cl

Senior
lnhalt/content	 5,9 cl

Caffeino
lnhalt/content	 9 cl

Junior
lnhalt/content	 3,5 cl

Side
lnhalt/content	 0,25 l

NEU

Alternativ  
auch ohne Deckel 

erhältlich.
Also available 
without lid.

G
lä

se
r 
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ss
es

Weitere Produktinformationen | Further product information: www.rastal.com alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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Jakarta

Sedona

Stimmungsvolle Dekorationsartikel, exklusive Gläser-Sets oder 
einfach schöne und praktische Begleiter im Alltag – RASTAL 
Präsente transportieren Wertschätzung und Sympathie. 
Machen auch Sie mit einem nicht alltäglichen Präsent in Glas 
oder Porzellan deutlich: „Sie sind uns wichtig!“

ab LagerPräsente



4 5

Jumbo Tasse

Atmospheric decoration articles, exclusive glass sets, or 
simply attractive and practical companions for everyday use – 
RASTAL gifts convey appreciation and cordiality. So why not 
give an unusual gift of glass or porcelain that makes it quite 
clear: „You are important to us!“

from stockGifts

Pr
äs

en
te

 
G

if
ts



3.

2. Diadema
1 Trinkglas/Windlicht  
(H: 10 cm, Ø 9,1 cm) inklusive Tee-
licht. Rastal Geschenkkarton.

Drinking glass/candle holder  
(h: 10 cm, Ø 9,1 cm) including tea 
light. Rastal gift packaging.

VE 12
	


VE 12
	


VE 12
	


1. Roselle
2 Trinkgläser Tiara 27 cl (0,2 l), 1 Kar-
affe Tempo (1,0 l). Rastal Geschenk-
karton.

2 drinking glasses Tiara 27 cl (0.2 l) 
and 1 carafe Tempo (1.0 l). Rastal gift 
packaging.

VE 6	

Wählen Sie aus unseren aktuellen  
Tassen- und Gläserformen (Seite 12 bis 

Seite 43) einfach den gewünschten Artikel 
aus und individualisieren Sie die Artikel mit 
einem eigenen Themen- oder Markendekor.

Choose from our current range of cup  
and glass shapes (page 12 to page 43). 

Select the desired article and custo- 
mise it using your own design  

and branding.

mix&match

1.

3-tlg.
Set

2a.

2c.

2b.

4 6
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3.

3. Cap Light
Windlicht (H: 14 cm) mit Aufsatz 
aus silberfarbiger Keramik. Inklusive 
Teelicht. Neutraler Einzelkarton.

Candle holder with top made of 
silver-coloured ceramic. Including tea 
light. Neutral single box.

Art.-Nr. 1000209088		 VE 30

Pr
äs

en
te

 
G
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ts

alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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3. Loop
Windlicht/Vase (H: 18 cm, Ø 15,5 cm)  
mit geschwungenem Rand.  
Geschenkkarton.

Candle light/vase (h: 18 cm,  
Ø 15,5 cm) with curving rim. 
Gift packaging.

VE 1	

2. Stack – Starry Night
1 Windlicht (H: 13 cm, Ø 8 cm)  
mit Dekor inklusive Teelicht. Neutraler 
Einzelkarton. 

1 Candle holder (h: 13 cm, Ø 8 cm)  
with decor including tea light.  
Neutral single box. 

VE 30	

1. Stack – Oriental Spin
1 Windlicht (H: 13 cm, Ø 8 cm)  
mit Dekor inklusive Teelicht. Neutraler 
Einzelkarton. 

1 Candle holder (h: 13 cm, Ø 8 cm)  
with decor including tea light.  
Neutral single box.

VE 30	

1.

3.

2.

Wählen Sie aus unseren aktuellen  
Tassen- und Gläserformen (Seite 12 bis 

Seite 43) einfach den gewünschten Artikel 
aus und individualisieren Sie die Artikel mit 
einem eigenen Themen- oder Markendekor.

Choose from our current range of cup  
and glass shapes (page 12 to page 43). 

Select the desired article and custo- 
mise it using your own design  

and branding.

mix&match
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5. Théodor
1 Glastasse Basic (34 cl) aus vollge-
härtetem Glas, besonders temperatur-
wechselbeständig inklusive 1 Teesieb 
mit Absteller aus rostfreiem Edelstahl 
18/8. Neutraler Einzelkarton. 

1 glass teacup Basic (34 cl), fully- 
toughened glass with excellent 
temperature-shock resistance. 1 18/8 
stainless-steel infuser and tidy. Neutral 
single box.

VE 24	

6. Frosty
2 Glastassen Pub (25,5 cl) aus voll-
gehärtetem Glas, besonders tempe-
raturbeständig mit Dekor. Neutraler 
Zweierkarton. 

2 glass mugs Pub (25,5 cl), ful-
ly-toughened glass with excellent 
temperature-shock resistance and 
decor. Neutral double box. 

VE 6	

Alternativ auch im 12er-Transportkar-
ton erhältlich.

Also available in 12-unit transport 
packaging.

Art.-Nr. 1000156259 		 VE 12

6.

4a. 4b. 4c. 4d.

4. ToGo
1 Thermobecher (36 cl, H: 17 cm) aus 
doppelwandigem hitzebeständigem 
Borosilikatglas mit Silikonbanderole. 
Rastal Geschenkkarton.

1 thermal mug (36 cl, h: 17 cm) 
made of double walled heat-resistant 
borosilicate glass with silicone bande-
role. Rastal gift packaging.

VE 6
	


VE 6
	


VE 6
	


VE 6
	


Tipp
Ab 250 Stück mit 

Ihrem Logo.

From 250 pieces 
with your logo.

NEU

In Geschenkverpackung

In gift packaging

5. 3-tlg.
Set

NEU:  
Alle ToGo-Becher 

jetzt auch mit  
optionalem  

Auslaufschutz  
(ab 250 Stück)

Weitere Banderole-Farben auf Anfrage.

Further banderole colours on request.

Pr
äs

en
te

 
G

if
ts

alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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2. Art
2 „Stehauf!-Effekt“-Gläser Cuba  
(0,2 l) mit Dekor „#INBALANCE”,  
inklusive schwarzer Runddose.

2 glasses Cuba (0.2 l) with the stand-
up! feature and „#INBALANCE” decor, 
including round black tin.

VE 16	

2-tlg.
Set

1.

2.

1. Verona
Glasvase (H: 26,5 cm, Ø 8 cm).  
Geschenkkarton.

Glass vase (h: 26.5 cm, Ø 8 cm). 
Gift packaging.

VE 6	

In runder 
Geschenk- 
dose

In round 
gift tin

Wählen Sie aus unseren aktuellen  
Tassen- und Gläserformen (Seite 12 bis 

Seite 43) einfach den gewünschten Artikel 
aus und individualisieren Sie die Artikel mit 
einem eigenen Themen- oder Markendekor.

Choose from our current range of cup  
and glass shapes (page 12 to page 43). 

Select the desired article and custo- 
mise it using your own design  

and branding.

mix&match
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3.

3. Barcelona*
2 gefrostete Glastassen Kenia (32 cl) 
mit beidseitigem Druckmotiv „Coffee 
or Tea“/ „I love Coffee“. Neutraler 
Karton. 

2 frosted glass cups Kenia (32 cl) 
with printed motif on both sides: 
„Coffee or Tea“/ „I love Coffee“. 
Neutral box.

VE 12	

5. Tokio
Glasvase (H: 26 cm), Geschenk- 
karton.

Glass vase (h: 26 cm). Gift Packaging. 

VE 1	

6. Venedig
Großes Windlicht (H: ca. 22 cm; 
Ø ca. 18 cm), ohne Dekoration. 
Auch als Vase einsetzbar. Neutraler 
Einzelkarton.

Big candle-glass (h: approx. 22 cm,  
Ø approx. 18 cm) without decoration.
Can also be used as a vase. Neutral 
single box. 

VE 1	

4. Rotterdam*
2 Trinkgläser Tiara 27 cl (0,2 l) mit  
Dekor „Geometric“, inklusive schwar-
zer Runddose.

2 glasses Tiara 27 cl (0,2 l) with  
decor „Geometric“, including round 
black tin.

VE 16	

Druckmotiv 
Rückseite

2-tlg.
Set

2-tlg.
Set

4.

5.

6.

In runder 
Geschenk- 
dose

In round 
gift tin

NEU
NEU

Pr
äs

en
te
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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2. Jumbo Tasse
1 One for all Jumbo Tasse (100 cl,  
H: 9,5 cm, Ø 15 cm) mit mikrowellen-  
geeignetem Deckel. Nicht für den 
Transport von flüssigen Lebensmitteln 
geeignet.

1 One for all Jumbo cup (100 cl,  
h: 9.5 cm, Ø 15 cm) with micro-
waveable lid. Not suitable for the 
transport of liquid food.

VE 6	

1. T-Set
2 Glastassen Basic (34 cl) aus vollge- 
härtetem Glas, besonders tempe-
raturbeständig mit Dekor inklusive 1 
Ablageschale aus Glas (10 cl), die 
auch für Teebeutel verwendet wer-
den kann, und 2 Kandissticks. Rastal 
Geschenkkarton.

VE 4	

3. Houston
1 Porzellantasse Cambridge (31 cl) 
inklusive Dekor „Note“. Neutraler  
Einzelkarton. 

1 porcelain mug Cambridge (31 
cl) including decor ”Note”. Neutral
single box.

Art.-Nr. 1000196250		 VE 24

Schriftfelder mit 
Bleistift beschreibbar. 

Perfekt für die schnelle 
Notiz. Nichts wird mehr 

vergessen!

Labelling field writeable with 
pencil. Ideal for making quick 

notes. You won‘t forget 
anything anymore! 

mikrowellen- 
geeignet

microwaveable

Die Tasse im 
XXL-Format passt perfekt 

zum neuen Trend „Lunch to go“. 
Der Deckel mit mechanischem Dampf- 

austritt bietet vielfältige Möglichkeiten, 
z.B. das Erhitzen in der Mikrowelle oder 

das Frischhalten im Kühlschrank.

The cup in the XXL format fits perfectly 
the new trend ‚lunch to go‘. The lid with 
mechanical steam outlet offers various 

possibilities, e.g. the heating in  
the microwave or keeping  

fresh in the Fridge.

In Geschenkverpackung

In gift packaging

2.

5-tlg.
Set 1.

3.

2 glass mugs Basic (34 cl), fully-toug-
hened glass with excellent tempe-
rature-shock resistance and decor, 
including 1 glass bowl (10 cl), which 
can also be used for teabags and 2 
candy sticks. Rastal gift packaging. 
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5. Belize
1 Karaffe 1,2 l (H: 28,5 cm) mit  
grünem Silikondeckel.  
Rastal Geschenkkarton.

1 carafe 1.2 l (h: 28.5 cm) with green 
silicone lid. Rastal gift packaging.

VE 12	

4. Tiara
4 Trinkgläser Tiara 27 cl (0,2 l) ohne 
Dekor in Rastal Geschenkpackung.

4 drinking glasses Tiara 27 cl (0,2 l)  
without decor in Rastal gift packa-
ging.

VE 10	

4.

5.

4-tlg.
Set

Ab 1200 Stück:  
Deckel in vielen  
Pantone-Farben 

erhältlich (Preis auf 
Anfrage)

From 1200 pieces:  
Lid in many different 

pantone colours 
available (price on 

request)

Pr
äs

en
te
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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3.

2-tlg.
Set

2-tlg.
Set

1. Rovigo
2 Latte-Macchiato-Gläser Conic 
33 cl (0,3 l) mit Dekor. Neutraler 
Zweierkarton.

2 Latte Macchiato glasses Conic 33 cl  
(0,3 l) with decor. Neutral double 
box. 

VE 6	

3. Chicago
2 Windlichter (H: 10,2 cm, Ø 8,8 cm) 
mit Dekor, inklusive Teelichter.  
Neutraler Zweierkarton.

2 candle holders (h: 10,2 cm,  
Ø 8,8 cm) with decor including tea 
lights. Neutral double box. 

VE 12	

2. Peking
Glasschale (29 x 22 cm) aus Hartglas, 
stoß- und kratzfest. Spülmaschinen-, 
mikrowellen- und kühlschrankfest.
Geschenkkarton. 

Glass serving plate (29 x 22 cm) 
made of heat-resistant tempered 
glass, impact- and scratching-re-
sistant. Dishwasher safe, microwave 
safe, fridge safe. Gift packaging.  

VE 1	

1.

2.

NEU

NEU NEU
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Tipp
Perfekt für Kaffee oder 

Milchspezialitäten! 

Perfect for speciality 
coffee or milk drinks!

7. Enjoy
1 Thermobecher ToGo (30 cl) aus  
doppelwandigem Hartporzellan mit  
schwarzem Silikondeckel. Neutraler 
Einzelkarton. 

1 thermal mug ToGo (30 cl) made of 
double-walled hard porcelain with 
black silicon lid. Neutral single box. 

VE 6	

6. My Coffee
1 Thermobecher ToGo (33 cl) aus 
doppelwandigem hitzebeständigem 
Borosilikatglas mit schwarzem Sili-
kondeckel. Neutraler Einzelkarton.

1 thermal mug ToGo (33 cl) made 
of double-walled heat-resistant 
borosilicate glass with black silicon 
lid. Neutral single box.

VE 6	

5. Comodo
1 Glasdose 1,0 l (H: 19 cm, Ø 10 cm). 
Geschenkkarton.

1 glass jar 1.0 l (h: 19 cm, Ø 10 cm). 
Gift packaging.

VE 1	

4. Kulti
2 Universal-Gläser Conic 33 cl (0,3 l) 
mit Dekor, 2 Edelstahllöffel. Rastal 
Geschenkkarton.

2 allround glasses Conic 33 cl (0,3 l) 
with decor, including 2 stainless-steel 
spoons. Rastal gift packaging.

VE 4	

6. 7.

4-tlg.
Set

5.

4.

Pr
äs

en
te
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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2. Marrakesch
2 Trinkgläser/Windlichter Harmony 40 
(0,3 l) in hochwertiger Kupferoptik. 
Rastal Geschenkkarton. 

2 drinking glasses/candle holder  
Harmony 40 (0.3 l) with high-quality 
copper look. Rastal gift packaging.

VE 6	

3. Snackglas
1 Kännchen (H: ca. 14,5 cm, Ø an  
schmalster Stelle ca. 3 cm) aus 
mundgeblasenem Glas. Neutraler 
Einzelkarton.

1 jug (H: approx. 14.5 cm, Ø narro-
west section approx. 3 cm) made of 
hand-blown glass. Neutral single box.

VE 30	

2.

3.

Tipp
Ab 3.000 Gläsern können  

auch individuelle Dekormotive mit  
Metallic-Effekt in verschiedenen  

Farbkombinationen umgesetzt werden – 
Preise auf Anfrage.

Individual decor motifs with metallic  
effect in a range of colour combinations  

can be realised from 3,000 glasses  
upwards – prices on request.

mund- 
geblasen

hand 
blown

1. Lissabon
4 Trinkgläser Tiara 27 cl (0,2 l) und 
4 verschiedene #Dekore. Rastal  
Geschenkkarton.

4 drinking glasses Tiara 27 cl (0,2 l) 
and 4 different #decors. Rastal gift 
packaging. 

VE 10	

4-tlg.
Set

1.

2-tlg.
Set

Ideal zum  
hygienischen  

Servieren von salzigen 
und süßen Knabbereien.
Ideal for serving sweet  

and salty snacks  
hygienically.

Im Rastal 
Geschenkkarton

In Rastal gift packaging
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4. Aviano Latte Macchiato
2 Latte-Macchiato-Gläser Conic 33 cl 
(0,3 l) mit #lattemacchiato Dekor,  
inklusive 2 langstielige Edelstahllöffel. 
Rastal Setverpackung. 

2 Latte Macchiato glasses Conic 33 cl 
(0,3 l) with decor #lattemacchiato  
including 2 stainless-steel spoons. 
Rastal set packaging.

VE 8	

4-tlg.
Set

4.

5 7

Wählen Sie aus unseren aktuellen  
Tassen- und Gläserformen (Seite 12 bis 

Seite 43) einfach den gewünschten Artikel 
aus und individualisieren Sie die Artikel mit 
einem eigenen Themen- oder Markendekor.

Choose from our current range of cup  
and glass shapes (page 12 to page 43). 

Select the desired article and custo- 
mise it using your own design  

and branding.

mix&match

Pr
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te
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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1. Olinda
2 doppelwandige Glasbecher Olinda 
(31 cl) aus Borosilikatglas und 2 
schwarze Filzuntersetzer (Ø 9 cm). 
Rastal Setverpackung.

2 double-walled glass tumblers  
Olinda (31 cl), made of borosilicate 
glass, and 2 black felt coasters  
(Ø 9 cm). Rastal set packaging.

Art.-Nr. 1000170270 VE 8

1.

4-tlg.
Set

Wählen Sie aus unseren aktuellen  
Tassen- und Gläserformen (Seite 12 bis 

Seite 43) einfach den gewünschten Artikel 
aus und individualisieren Sie die Artikel mit 
einem eigenen Themen- oder Markendekor.

Choose from our current range of cup  
and glass shapes (page 12 to page 43). 

Select the desired article and custo- 
mise it using your own design  

and branding.

mix&match
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4. Strong Espresso
2 Porzellan Espressotassen Pura (7 cl) 
mit Untertassen, 2 Espressolöffel und 
Dekor „My Strong Espresso“. Rastal 
Geschenkkarton. 

2 porcelain expresso cups Pura (7 cl) 
with saucers, 2 espresso spoons and 
decor „My strong Espresso“. Rastal 
gift packaging.

VE 12	

2. Creamy Cappuccino
2 Porzellan Cappuccinotassen Pura 
(28 cl) mit Untertassen und Dekor 
„My Creamy Cappuccino“. Rastal 
Geschenkkarton. 

2 porcelain cappuccino cups Pura  
(28 cl) with saucers and decor  
”My Creamy Cappuccino“. Rastal  
gift packaging.

VE 4	

Pura:  
100% Design – 100% Genuss.
Authentisches italienisches Tassendesign neu  

interpretiert. Das besondere Detail: Die Wölbung  
im Tassenboden unterstützt die Cremabildung. 

Pura – exklusiv von RASTAL.

100% design – 100% enjoyment.
A new interpretation of an authentic Italian cup 
design. The very special detail: the upward  

curvature in the bottom of the cup  
intensifies the development of crema.  

Pura – exclusively from RASTAL.

2.

GOOD DESIGN 
2010

4-tlg.
Set

3. 6-tlg. 
Set

4.
6-tlg.
Set

3. Daily Coffee
2 Porzellan Kaffeetassen Pura (19 cl) 
mit Untertassen, 2 Kaffeelöffel und 
Dekor „My Daily Coffee“. Rastal 
Geschenkkarton.  

2 porcelain coffee cups Pura (19 cl) 
with saucers, 2 coffee spoons and 
decor „My daily Coffee.“ Rastal gift 
packaging.

VE 3	

Pr
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te
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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1. Nashville
2 Weizenbiergläser Basic 0,5 l mit 
Dekor und 1 Grillzange aus Holz. 
Rastal Geschenkkarton.

2 wheat beer glasses Basic 0.5 
l with decor including 1 set of
wooden barbecue tongs. Rastal gift
packaging.

VE 4	

2. BBQ Chef
1 Weizenbierglas Basic 0,5 l mit 
Dekor. Rastal Geschenkkarton.

1 wheat beer glass Basic 0.5 l. with 
decor. Rastal gift packaging.

VE 12	

1. Wählen Sie aus unseren aktuellen  
Tassen- und Gläserformen (Seite 12 bis 

Seite 43) einfach den gewünschten Artikel 
aus und individualisieren Sie die Artikel mit 
einem eigenen Themen- oder Markendekor.

Choose from our current range of cup  
and glass shapes (page 12 to page 43). 

Select the desired article and custo- 
mise it using your own design  

and branding.

mix&match

2.
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4.

4. Berlin
2 Weizenbiergläser Monaco Slim 0,5 l 
inklusive 2 verschiedenen Bierdeko-
ren. Rastal Geschenkkarton.

2 wheat beer glasses Monaco Slim 
0.5 l including 2 different beer 
decors. Rastal gift packaging.

VE 6	

3. Girona
2 Trinkgläser Tiara (0,3 l) inklusive  
2 Silikondeckel/Untersetzer, ohne 
Strohhalme. Rastal Geschenkkarton.

2 drinking glasses Tiara (0.3 l) inclu-
ding 2 silicon lids/coasters, without 
straws. Rastal gift packaging.

VE 6	

5. Grillmeister
2 Biergläser Basic 0,3 l mit Dekor. 
Rastal Geschenkkarton.

2 beer glasses Basic 0,3 l with decor. 
Rastal gift packaging.

VE 5	

NEU

3.

5.

4-tlg.
Set

Pr
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te
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alle Artikel auf Anfrage | all articles on request
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good design 
award 2015

2-tlg.
Set

2-tlg.
Set

2.

NEU

1.

In Geschenk- 
verpackung

In gift packaging

In Geschenk- 
verpackung

In gift packaging

In Geschenk- 
verpackung

In gift packaging

3.

2. 2er-Set
Craft Master One

2 Craft Beer Gläser Craft Master One 
(0,4 l) in Geschenkverpackung. 

2 craft beer glasses Craft Master One 
(0.4 l) in gift packaging.

VE 24 	

1. Teku Taster Flight Set
3 Craft Beer Gläser Teku Taster  
(19,4 cl) inklusive Serving Paddle.** 
Rastal Geschenkkarton.

3 craft beer glasses Teku Taster  
(19,4 cl) inclusive serving paddle.** 
Rastal gift packaging.

VE 6	

3. 2er-Set Teku
2 Craft Beer Gläser Teku (0,3 l) in 
Geschenkverpackung. 

2 craft beer glasses Teku (0.3 l) in gift 
packaging.

VE 12	

4-tlg.
Set
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4.
5-tlg.
Set

In Geschenk- 
verpackung

In gift packaging

„Ein Craft Beer trägt die persönliche Handschrift der Menschen, die  
es brauen. Es ist Identifikation und Emotion, es besitzt Charakter und 
Individualität. Ein adäquates Glas muss in der Lage sein, diese Kom- 
plexität zu transportieren – Farbintensität im Auge, Aromenvielfalt � 
in der Nase und auf der Zunge.”

“Each craft beer carries the personal touch of its brewer. It exudes 
identification and emotion, it possesses character and individu- 
ality. Only an adequate glass is able to convey the nuanced  
nature of this complexity – it will reflect the beer’s eye- 
pleasing colour intensity as well as its rich diversity of  
aromas delighting the nose and the palate.” 

Sophia Wenzel,  
Bier-Sommelière

Beer Sommeliere

5.

4. Beer Flight Set
4 Craft Beer Gläser Craft Master One 
(19,5 cl) inklusive Serving Paddle.** 

4 craft beer glasses Craft Master One 
(19.5 cl) inclusive serving paddle.**

VE 6	

5. Craft Master One
1 Craft Beer Glas Craft Master One 
(0,4 l) in Geschenkverpackung.

1 craft beer glass Craft Master One  
(0.4 l) in gift packaging.

**	 Allgemeiner Hinweis: „Holz ist ein Naturprodukt –  
leichte Form- und Farbabweichungen möglich.“ 

General information: „Wood is a natural product – 	
slight deviations in form and colour are possible.“

VE 48 	
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2-tlg.
Set

je

High Quality Glass
Mit HQ – High Quality Glass –  

präsentiert RASTAL eine hochwertige  
Kristallglas-Qualität, ausgerichtet auf die  

besonderen Anforderungen  
des professionellen Gastronomie-Einsatzes.

With HQ – High Quality Glass –  
RASTAL offers outstanding-quality crystal,  
created to meet the special requirements  

of the professional hospitality sector.

3. Harmony Rotwein
2 Rotweingläser Harmony (51 cl) aus 
Kristallglas. Rastal Geschenkkarton.

2 crystal red wine glasses Harmony  
(51 cl). Rastal gift packaging.

VE 6	

1. Harmony Weißwein
2 Weißweingläser Harmony (35 cl) 
aus Kristallglas. Rastal Geschenk-
karton. 

2 crystal white wine glasses Harmony 
(35 cl) . Rastal gift packaging.

VE 6	

1.

3.

2.

2. Harmony Sekt
2 Sektgläser Harmony (20 cl) aus  
Kristallglas. Rastal Geschenkkarton. 

2 crystal sparkling wine glasses  
Harmony (20 cl). Rastal gift  
packaging.

VE 6	
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4.

VE 4	

Jetzt mit neuer  
Form der Sektgläser 

Now with a new  
form of sparkling  

wine glasses 

4-tlg. Set
inklusive 
 Teelicht

4. Exquisit Sekt
2 Sektgläser Harmony mit 1 Tee- 
lichthalter (inklusive Teelicht) und  
1 Minivase. (H: ca. 20 cm, Ø ca. 5 cm). 
Rastal Geschenkkarton. 

2 sparkling wine glasses Harmony, 
with 1 tea light holder (including 
tea light) and 1 mini vase (h: approx. 
20 cm, Ø approx. 5 cm). Rastal gift 
packaging.
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3-tlg.
Set

1.

Wählen Sie aus unseren aktuellen  
Tassen- und Gläserformen (Seite 12 bis 

Seite 43) einfach den gewünschten Artikel 
aus und individualisieren Sie die Artikel mit 
einem eigenen Themen- oder Markendekor.

Choose from our current range of cup  
and glass shapes (page 12 to page 43). 

Select the desired article and custo- 
mise it using your own design  

and branding.

mix&match

1. Harmony Rotwein Set
2 Rotweingläser Harmony (51 cl) aus 
Kristallglas, sensorisch getestet, und 
1 mundgeblasener Dekanter (0,75 l). 
Rastal Setverpackung.

2 crystal red wine glasses Harmony  
(51 cl), sensory tested and 1 hand-
blown decanter (0.75 l). Rastal set 
packaging.

VE 1	
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5-tlg.
Set2.

5-tlg.
Set3.

3. Winebar Set
1 mundgeblasener Dekanter 1,0 l mit  
4 Stielgläsern Winebar aus Kristallg-
las (39,7 cl). Rastal Setverpackung.

1 handblown decanter 1.0 l with  
4 stemmed crystal glasses Winebar  
(39,7 cl). Rastal set packaging.

VE 1	

2. Harmony Weißwein Set
1 mundgeblasene Karaffe 1,0 l mit  
4 Stielgläsern Harmony aus Kristallg-
las (35 cl). Rastal Setverpackung.

1 handblown carafe 0.1 l with 4 
stemmed crystal glasses Harmony  
(35 cl). Rastal set packaging.

VE 3	
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2-tlg.
Set

2.

1.

3.

4.

1. Palermo
1 dekorative Vorratsdose aus robus-
ter Keramik in matt-weiß (ca. 1,1 l) 
mit Bambusdeckel, inkl. Silikondich-
tung (H: 18,5 cm, Ø: 10 cm). Mit 
aromaneutraler Innenglasur. Vielseitig 
einsetzbar. 

Allgemeiner Hinweis: „Holz ist ein 
Naturprodukt – leichte Form- und 
Farbabweichungen möglich.“

1 decorative storage jar made 
of sturdy ceramics in matt white 
(approx. 1,1 l) with bamboo lid inclu-
ding silicone seal (H: 18,5 cm,  
Ø: 10 cm). With odor-free inner 
glaze. Multifunctional use.

General information: „Wood is a 
natural product – slight deviations in 
form and colour are possible.“

VE 1 	

2. Prag
1 dekorative Vorratsdose aus 
robuster Keramik in matt-weiß (ca. 
250 ml) mit Bambusdeckel, inkl. 
Silikondichtung (H: 7 cm, Ø: 8 cm). 
Mit aromaneutraler Innenglasur. 
Vielseitig einsetzbar. 

Allgemeiner Hinweis: „Holz ist ein 
Naturprodukt – leichte Form- und 
Farbabweichungen möglich.“

1 decorative storage jar made 
of sturdy ceramics in matt white 
(approx. 250 ml) with bamboo lid 
including silicone seal (H: 7 cm, Ø: 
8 cm). With odor-free inner glaze. 
Multifunctional use.

General information: „Wood is a 
natural product – slight deviations in 
form and colour are possible.“

VE 1 	

3. Montreal
2 satinierte Glastassen Basic (34 cl) 
aus vollgehärtetem Glas, besonders 
temperaturbeständig, mit Dekor. 
Neutraler Zweierkarton.

2 frosted glass mugs Basic (34 cl), 
fully-toughened glass with excellent 
temperature-shock resistance and 
decor. Neutral double box.

VE 12	

4. Shanghai
Obstschale / Dekoschale (H: 13 cm,  
Ø 26 cm), spülmaschinen-, mikrowel-
len- und kühlschrankfest. Geschenk-
karton.

Bowl for fruits / decoration  
(h: 13 cm, Ø 26 cm), dishwasher 
safe, microwave safe, fridge safe. 
Gift Packaging.

VE 1	

NEU

NEU

NEU

Stilvoll  
aufräumen!

Tidy up  
in style!
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5.

6.

7.

8.

Ready, Sets, Go!

5. Fresh 4er-Set
4 Trinkgläser Fresh 0,25 l inkl.  
1-farbigem Druck (Gravuroptik).
In Geschenkpackung.

4 drinking glasses Fresh 0.25 l 
including monochrome printing 
(engraving optics). Gift packaging.

VE 4 	

6. Tiara 4er-Set
4 Trinkgläser Tiara 0,2 l inkl.  
1-farbigem Druck (Gravuroptik).
In Geschenkpackung.

4 drinking glasses Tiara 0.2 l  
including monochrome printing 
(engraving optics). Gift packaging.

VE 4 Art.-Nr. 1000196240 

8. Cuba 4er-Set
4 Trinkgläser Cuba 0,2 l inkl.  
1-farbigem Druck (Gravuroptik).
In Geschenkpackung.

4 drinking glasses Cuba 0.2 l  
including monochrome printing 
(engraving optics). Gift packaging.

VE 4 	

7. Lawrence 4er-Set
4 Trinkgläser Lawrence 0,2 l inkl.  
1-farbigem Druck (Gravuroptik).
In Geschenkpackung.

4 drinking glasses Lawrence 0.2 l  
including monochrome printing 
(engraving optics). Gift packaging.

VE 4 	
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TASSEN I CUPS

Artikel I article H S I p

B
Basic Glastasse gehärtet I Glass mug toughened 34 cl 99 55 x 170 55 x 70 55 x 170 55 x 35 24

Basic Glastasse gefrostet, gehärtet I Glass mug frosted, toughened 34 cl 99 55 x 170 55 x 70 55 x 170 55 x 35 24

C
Cambridge XXL, weiß I white 49 cl 109 185 x 85 80 x 85 185 x 85 45 x 85 18

Cambridge, kobaltblau I reflex blue 31 cl 91 170 x 70 50 x 70 175 x 70 40 x 70 18

Cambridge, rot/weiß I red/white 31 cl 91 170 x 70 50 x 70 175 x 70 40 x 70 18

Cambridge, schwarz I black 31 cl 91 170 x 70 50 x 70 175 x 70 40 x 70 18

Cambridge, weiß I white 31 cl 91 170 x 70 50 x 70 175 x 70 40 x 70 18

Como, weiß I white 32 cl 100 165 x 50 70 x 45 165 x 50 40 x 40 20

Como, bunt I coloured 32 cl 100 165 x 50 70 x 45 165 x 50 40 x 40 20

Cremona, weiß I white 28 cl 106 150 x 60 60 x 60 150 x 60 45 x 60 17

J
Jaipur ToGo Borosilikatglas I borosilicate glass 36 cl 170 120 x 40 - 210 x 40 - 15

Jakarta ToGo Borosilikatglas I borosilicate glass 36 cl 170 120 x 40 - 210 x 40 - 15

Jamaica Cappuccino 38 cl 85 210 x 50 75 x 50 225 x 50 45 x 50 20

Jamaica Cappuccino Untertasse, weiß I saucer white 19 - - - - 20

Jamaica Espresso 8 cl 75 80 x 40 35 x 40 100 x 45 20 x 40 20

Jamaica Espresso Untertasse, weiß I saucer white 14 - - - - 20

Jamaica Kaffee I Coffee 25 cl 90 125 x 50 55 x 50 155 x 50 30 x 50 20

Jamaica Kaffee Untertasse, weiß I saucer white 19 - - - - 20

Jasper ToGo Borosilikatglas I borosilicate glass 36 cl 170 120 x 40 - 210 x 40 - 15

Jumbo Tasse, weiß I white 100 cl 95 - - - - 19

K
Kenia Espresso, weiß I white 8,5 cl 67 80 x 40 35 x 40 85 x 40 25 x 40 23

Kenia Espresso Untertasse, weiß I saucer white 14 - - - - 23

Kenia Espresso Glastasse I Glass mug 7,5 cl 56 80 x 30 40 x 30 30 x 30 85 x 30 24

Kenia Espresso Glas-Untertasse, klar I Glass saucer clear 18 - - - - 24

Kenia Glastasse klar I Glass mug clear 32 cl 103 160 x 50 60 x 50 165 x 55 30 x 50 25

Kenia Glas-Untertasse, klar I Glass saucer clear 20 - - - - 25

Kenia Kaffee weiß I Coffee white 22 cl 90 150 x 40 65 x 40 150 x 40 40 x 40 23

Kenia Kaffee Untertasse, weiß I saucer white 18 - - - - 23

Kenia, weiß I white 32 cl 103 165 x 65 65 x 65 175 x 65 40 x 65 23

Kenia Slim Glastasse klar I Glass mug clear 32 cl 143 145 x 80 50 x 80 130 x 85 30 x 80 24

Kenia Slim Glas Untertasse, klar I Glass saucer clear 20 - - - - 24

Kenia Glastasse gefrostet I Glass mug frosted 32 cl 103 160 x 50 60 x 50 165 x 55 30 x 50 25

Kreta, weiß I white 29 cl 92 165 x 60 65 x 60 175 x 60 35 x 60 17

Kuba, bunt I coloured 41 cl 91 185 x 45 70 x 35 185 x 45 50 x 30 18

Kuba, weiß I white 41 cl 91 185 x 45 70 x 35 185 x 45 50 x 30 18

L
Lima, kobaltblau I reflex blue 30 cl 98 155 x 50 60 x 50 175 x 60 38 x 50 20

Lima, schwarz I black 30 cl 98 155 x 50 60 x 50 175 x 60 38 x 50 20

Lima, weiß I white 30 cl 98 155 x 50 60 x 50 175 x 60 38 x 50 20

Lime ToGo Borosilikatglas I borosilicate glass 36 cl 170 120 x 40 - 210 x 40 - 15

O
Olinda Borosilikatglas I borosilicate glass 31 cl 118 250 x 75     - 250 x 80 - 14

Oxford, matt grau/weiß I dull grey/white 36 cl 95 170 x 60 60 x 70 170 x 60 60 x 60 16

Oxford, matt schwarz/weiß I dull black/white 36 cl 95 170 x 60 60 x 70 170 x 60 60 x 60 16

Oxford, matt schwarz/schwarz I dull black/black 36 cl 95 170 x 60 60 x 70 170 x 60 60 x 60 16

Oxford, weiß I white 36 cl 95 170 x 60 60 x 70 170 x 60 60 x 60 16

P
Polar, Thermobecher weiß I Thermal mug white 26 cl 114 130 x 65 - 255 x 65 - 14

Pub, Glastasse I Glass mug 25 cl 95 160 x 60 - 160 x 60 - 24

Pura Cappuccino 28 cl 88 160 x 50 - 165 x 50 - 22

Pura Cappuccino Untertasse, weiß I saucer white 21 - - - - 22

Pura Espresso 7 cl 59 90 x 30 40 x 30 100 x 35 25 x 30 22

M1 AM2
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Alle Angaben sind ca.-Angaben, vorbehaltlich einer technischen Prüfung des Druckmotivs.

All dimensions specified are approximate, and are subject to a technical examination of the artwork.

Maximale Druckfläche Automatischer  
Direktdruck

Maximum print area in automatic 
direct printing 

Logodruckfläche 90° zum Henkel, 
rechts oder links

Print area for logos at right angles to 
handle, left or right 

A

· Maximale Druckfläche Manueller 
Direktdruck 

· 1-farbig
·	gültig für einmalige Logoanbringung

· Maximum print area in manual
· 1 colour direct printing
· logo-printing on one side only

Druckfläche Manueller Direktdruck 
gegenüber Henkel (2-farbig und mehr)

Print area in manual direct printing 
opposite handle (2 colours and each 
further)

M1 M2

TASSEN I CUPS

Artikel I article H S I p

P
Pura Espresso Untertasse, weiß I saucer white 17 - - - - 22

Pura Kaffee I Coffee 19 cl 82 140 x 50 55 x 50 155 x 50 35 x 50 22

Pura Kaffee Untertasse, weiß I saucer white 23 - - - - 22

Pura, weiß I white 32 cl 100 160 x 60 65 x 60 170 x 60 40 x 60 23

R
Rondo, weiß I white 31 cl 107 158 x 80 70 x 80 158 x 80 44 x 80 19

S
Sambia, weiß I white 41 cl 100 200 x 45 70 x 45 200 x 45 50 x 45 18

Sedona ToGo Borosilikatglas I borosilicate glass 36 cl 170 120 x 40 - 210 x 40 - 15

Sheraton, weiß I white 28 cl 106 140 x 65 60 x 65 140 x 65 35 x 60 17

Siena, weiß I white 31 cl 107 140 x 70 50 x 50 140 x 70 30 x 30 17

T
Tiffany, weiß I white 29 cl 106 130 x 70 65 x 70 135 x 70 36 x 70 17

ToGo Borosilikatglas I borosilicate glass 33 cl 137 200 x 102 - 232 x 102 - 14

ToGo Thermobecher I thermal mug 30 cl 135 200 x 102 - 232 x 102 - 14

Trient, Glastasse I Glass mug 35,5 cl 111 150 x 50 50 x 60 150 x 50 50 x 50 24

M1 AM2

GLÄSER I GLASSES

Artikel I article H Ø M A S I p

A
Alt Glas 0,2 l (25,7 cl) 125 58 170 x 80 188 x 85 34

Amsterdam 0,2 l (28,7 cl) 134 62 170 x 90 188 x 100 29

Amsterdam 0,3 l (38 cl) 150 68 180 x 100 207 x 110 29

Amsterdam 0,4 l (48 cl) 161 74 200 x 100 220 x 120 29

Amsterdam 0,5 l (59 cl) 174 78 200 x 100 239 x 120 29

Apfelwein 0,25 l (29,3 cl) 126 74 40 x 30 - 42

Apfelwein 0,5 l (56,5 cl) 155 92 50 x 45 - 42

B
Basic Glas 0,25 l (32,5 cl) 198 69 90 x 100 172 x 110 33

Basic Glas 0,3 l (38 cl) 219 68 90 x 110 172 x 110 33

Basic Glas 0,4 l (51,9 cl) 220 78 90 x 110 204 x 110 33

Basic Glas 0,5 l (64,5 cl) 247 78 90 x 110 213 x 110 33

Bugatti 0,1 l (14 cl) 157 57 100 x 25 170 x 25 42

C
Caffeino Glas 9 cl 70 58 70 x 35 160 x 40 43

Casablanca, gehärtet I 
toughened 0,2 l (24,6 cl)

90 84 200 x 20 250 x 20 31

Casablanca, gehärtet I 
toughened 0,3 l (35,5 cl)

122 83 241 x 26 251 x 26 31

GLÄSER I GLASSES

Artikel I article H Ø M A S I p

C
Casablanca, gehärtet I 
toughened 0,4 l (48,4 cl)

161 86 225 x 25 260 x 24 31

Classic 0,3 l (39,6 cl) 210 77 100 x 25 213 x 30 34

Club 0,25 l (33,5 cl) 159 64 100 x 110 182 x 110 29

Club 0,3 l (38,6 cl) 180 64 100 x 110 207 x 110 29

Conic, klar 0,3 l (33 cl) 132 80 82 x 62 213 x 88 29

Country 0,33 l (48 cl) 133 77 50 x 26 50 x 26 43

Craft Master One 0,15 l 
(19,5 cl)

126 63 90 x 28 185 x 28 35

Craft Master One 0,4 l 
(47,3 cl)

168 83 120 x 40 226 x 40 35

Craft Master One 0,5 l 
(56,8 cl)

178 86 120 x 46 245 x 46 35

Craft Master Two 0,4 l 
(47,3 cl)

173 75 110 x 40 229 x 40 34

Cuba 0,2 l (27 cl) 88 80 120 x 35 250 x 35 28

D
Deutschherren 0,3 l (30 cl) 163 68 130 x 110 130 x 110 36

Deutschherren 0,4 l (49 cl) 175 75 130 x 110 130 x 110 36

Deutschherren 0,5 l (65 cl) 195 81 150 x 120 150 x 120 36
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GLÄSER I GLASSES

Artikel I article H Ø M A S I p

E
Elite 0,3 l (39,4 cl) 190 70 200 x 55 220 x 60 34

Elite 0,4 l (50,5 cl) 203 78 200 x 60 270 x 65 34

Europa 0,3 l (39 cl) 139 83 140 x 50 150 x 50 37

Europa 0,5 l (65,7 cl) 161 96 170 x70 175 x 70 37

Event 0,2 l (27 cl) 145 65 100 x 35 197 x 35 29

Event 0,3 l (39,5 cl) 168 73 100 x 40 219 x 40 29

Event 0,4 l (51 cl) 183 78 100 x 40 235 x 40 29

Event 0,5 l (66 cl) 200 85 120 x 45 251 x 45 29

F
Frankonia 0,2 l (26,5 cl) 143 64 120 x 80 182 x 100 29

Frankonia 0,25 l (32,5 cl) 152 68 110 x 100 194 x 110 29

Frankonia 0,3 l (38 cl) 161 72 120 x 90 204 x 110 29

Frankonia 0,4 l (51 cl) 174 79 100 x 90 220 x 110 29

Frankonia 0,5 l (66 cl) 191 85 100 x 100 240 x 110 29

Fresh 0,2 l (25,6 cl) 175 52 90 x 90 157 x 95 31

Fresh 0,25 l (30,6 cl) 174 58 100 x 90 170 x 100 31

Fresh 0,3 l (37,5 cl) 201 59 100 x 95 170 x 105 31

Fresh 0,5 l (61,5 cl) 239 70 100 x 110 204 x 110 31

G
Glückauf 0,4 l (49,7 cl) 146 82 170 x 110 180 x 110 37

Glückauf 0,5 l (66 cl) 160 91 175 x 100 180 x 110 37

Grenzauer 0,5 l (66 cl) 139 99 200 x 80 - 37

Gutsherren 0,3 l (37 cl) 163 68 65 x 30 - 36

Gutsherren 0,5 l (63 cl) 196 81 130 x 110 140 x 110 36

H
Harmony 11 Spirituose  
Spirits 11,5 cl

169 57 80 x 35 163 x 35 38

Harmony 20 Sekt  
Champagne 0,15 l (21 cl)

221 58 90 x 60 175 x 65 38

Harmony 23 Degustation  
Degustation 0,1 l (23 cl)

189 71 100 x 45 200 x 45 38

Harmony 35 Weißwein 
White wine 0,2 l (34,7 cl)

210 82 110 x 50 232 x 50 38

Harmony 40 Wasser  
Water 0,3 l (40 cl)

103 88 110 x 50 240 x 55 38/ 
31

Harmony 53 Rotwein  
Red wine 0,4 l (51,2 cl)

223 92 110 x 55 251 x 55 38

Harmony 72 Burgunder  
Burgundy 0,5 l (72,4 cl)

229 110 130 x 45 282 x 50 38

Harmony Karaffe  
Carafe 0,5 l (56 cl)

245 95 100 x 80 - 38

Harmony Karaffe I Carafe 
1,0 l (112 cl)

304 116 100 x 95 - 38

I
Indro 6 cl 105 38 70 x 60 113 x 60 43

J
Junior 3,5 cl 70 45 50 x 25 125 x 30 43

K
Kannenbäcker 0,5 l (63,8 cl) 130 86 160 x 60 - 37

Kannenbäcker 1,0 l (121 cl) 191 99 190 x 100 - 37

Kölsch 0,2 l (23 cl) 151 53 110 x 110 182 x 110 34

GLÄSER I GLASSES

Artikel I article H Ø M A S I p

L
Lawrence 0,3 l (40 cl) 119 84 90 x 50 90 x 50 31

Luce 16 Sekt 
Sparkling wine 0,1 l (19 cl)

191 66 60 x 24 200 x 25 41

Luce 22 Sekt  
Sparkling wine 0,1 l (21,1 cl)

206 70 60 x 24 210 x 25 41

Luce 30 Champagner I 
Champagne 0,2 l (28 cl)

215 75 90 x 30 232 x 30 40

M
Max 0,3 l (35,5 cl) 150 75 150 x 45 220 x 45 29

Monaco 0,3 l (37 cl) 177 66 o. 100 x 50
u. 90 x 25

o. 200 x 55
u. 170 x 30

33

Monaco 0,5 l (64 cl) 211 78 o. 110 x 60
u. 90 x 35

o. 240 x 60
u. 200 x 40

33

Monaco Slim 0,3 l (37,5 cl) 213 63 o. 90 x 55
u. 70 x 35

o. 190 x 60
u. 90 x 26

33

Monaco Slim 0,5 l (62 cl) 250 74 o. 90 x 60
u. 60 x 35

o. 230 x 60
u. 185 x 50

33

P
Pisa 35 cl 96 101 100 x 40 - 28

R
Ranft 0,3 l (41,2 cl) 199 74 60 x 45 207 x 50 33

Ranft 0,5 l (67,4 cl) 233 86 70 x 50 250 x 55 33

Rems 0,2 l (22,72 cl) 170 70 90 x 30 90 x 30 42

Rom 10,7 cm 35 107 314 x 20 314 x 20 43

Rom 14,5 cm 40 145 440 x 20 440 x 23 43

S
Senior 5,9 cl 88 50 100 x 25 125 x 25 43

Side 0,25 l (31,5 cl) 94 83 120 x 50 120 x 50 43

T
Tannheim 0,3 l (39,5 cl) 209 71 90 x 50 213 x 52 33

Tannheim 0,5 l (64,5 cl) 243 84 100 x 55 258 x 60 33

Teku Mini 0,25 l  (33,5 cl) 186 88 100 x 38 226 x 38 35

Teku 0,3 l (43,5 cl) 196 95 110 x 40 248 x 40 35

Teku Taster 0,1 l (19,4 cl) 67 82 80 x 25 226 x 25 34

Tempo 0,9 l (97 cl) 250 93 110 x 110 - 41

Tiara 0,2 l (27 cl) 96 78 100 x 45 230 x 50 33

Tiara  0,3 l (35,5 cl) 134 75 100 x 65 220 x 70 33

Tivoli 0,25 l (32 cl) 180 80 90 x 90 90 x 360° 31

V
Viana 50 0,4 l (50 cl) 114 87 120 x 45 251 x 45 31

W
Winebar 35 Degustation 
Degustation 0,3 l (39,7 cl)

209 80 120 x45 250 x 50 41

Winebar 48 Weißwein 
White wine 0,4 l (45,9 cl)

214 85 120 x 45 251 x 45 41

Winebar Dekanter  
Decanter 0,5 l (55 cl)

180 159 - - 41

Winebar Dekanter  
Decanter 1,0 l (173 cl)

228 200 - - 41

Alle Maße sind Circa-Angaben, daher ohne Gewähr. Bitte beachten Sie, dass sich bei den abgebildeten Artikeln aus Glas und Keramik  
produktionstechnisch bedingte Abweichungen, wie Farbe, Gewicht, Größe, nicht vermeiden lassen. Dies gilt als vereinbart.

All dimensions are approximate values, without guarantee. Please note that production-related amendments like colour, weight,  
height cannot be avoided.



7 3

Verpackungen
Packaging

Standard
6er Transportverpackungen (artikelabhängig auch als 12er)

6-unit transport packaging options (also available
for 12 units, depending on the article)

Individuell | Individual
Für Einzelprodukte oder Sets können auch individuelle Verpackungsformen 

umgesetzt werden. Gerne beraten wir Sie bei der Realisierung.

For single products or sets individual types of packaging can be realized. 

We would be happy to advise you on development.
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auf den Punkt.

RASTAL Dekordesign
bringt Ihre

Werbebotschaft

Lassen Sie sich von unseren beispiel-
haften Dekorvorschlägen inspirieren 
und finden Sie mit unseren Designern 
zur idealen Umsetzung, die zu Ihnen 
und zu Ihrer Message passt.

Let us inspire you with our decor 
suggestions and help you find what 
suits your message best together with 
our designers.
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*Weitere Dekorideen auf Anfrage | Further decoration ideas on request
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1. Temperatur-Wechsel-Dekore
(Kaltgetränke)

Eine spezielle Druckfarbe, die zunächst weiß 
erscheint, wird beim Einfüllen eines Kaltgetränkes 
farbig.

A special ink which, initially white, becomes colou-
red when a cold beverage is poured in.

2. Temperatur-Wechsel-Dekore
(Heißgetränke)

Teile des Dekors, die zunächst unter einer Farb-
schicht verdeckt sind, werden beim Einfüllen eines 
Heißgetränkes sichtbar.

Part of the decoration, hidden under a coloured 
layer, becomes visible when a hot beverage is 
poured in.

3. Augmented Reality
Augmented reality integriert nach dem Scannen 
des Dekors beliebige digitale Inhalte wie Videos, 
Bilder und virtuelle Objekte in die reale Umgebung. 

Augmented reality integrates after scanning the 
decor all types of digital content such as videos, 
images and virtual objects into the real-world 
environment. 

4. Eco Coating
Im Eco Coating-Verfahren können Gläser teil- oder 
vollflächig mit opaquen oder transparenten Farben 
beschichtet werden (ab 3.000 Stück). 

In the eco coating process glasses can be partly or 
completely coated with opaque or transparent inks 
(from 3.000 pcs).

5. Transparent-Dekore
Auf gefrosteten Gläsern werden individuelle Dekor- 
elemente in einer speziellen Farbe aufgedruckt, die 
transparent erscheint.

Individual decoration elements are printed onto 
frosted glasses in special inks which create a 
transparent effect.

6. Look-Dekore
Eine Aussparung in der Außendekoration gibt den 
Blick frei auf ein Bild „im” Glas (ab 3.000 Stück). 

Parts of the motif are left blank allowing a view of  
a picture “inside” the glass (from 3.000 pcs).

7. Eco Siebdruck
Umweltfreundliche, energieeffiziente Direktdruck- 
Technik auf Basis schwermetallfreier organischer 
Farben. Die Härtung der Farben erfolgt bei UV Tec 
unter UV-Licht.

Eco-friendly energy-efficient direct printing 
technique that uses inks free of heavy metals.  
UV Tec inks are cured in UV light.

8. Relief-Dekore
Durch ein spezielles 3D-Druckverfahren werden  
Motive ertastbar.

A special 3D printing process creates touchable 
motifs.

9. Relief-Dekore transparent
Feinst gemahlenes Glas wird mit einem speziellen 
Verfahren auf die Glasoberfläche aufgebracht und 
eingebrannt. Das Motiv bildet sich dabei als Relief 
aus.

Finely ground glass is applied to the surface of the 
glass in a special process and bonded by baking. 
This creates a relief motif.

1. 2. 3.

4. 5. 6.

7. 8. 9.

Modernste Drucktechniken bilden die Basis individueller  
Dekorlösungen, die Ihre Marke zeitgemäß und zielgrup- 
pengerecht positionieren. Get inspired!

Cutting-edge printing techniques form the basis of 
individual decoration solutions that position your brand 
in contemporary style and appeal to the specific target 
group. Get inspired!

Dekortechniken / Decoration techniques



Rastal  
Smartclip

Der Transponder wird über einen  
Clip mit dem Glas dauerhaft und 

sicher verbunden. Die zahlreichen 
Gestaltungsmöglichkeiten des Clips 
garantieren eine markengerechte und 
aufmerksamkeitsstarke Inszenierung.

The transponder is attached perma-
nently and securely to the glass by 

means of a clip. The numerous 
options for clip design ensure 

a brand-based, eye-catching 
presentation.

Rastal

Smartglass®
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Rastal Smartprint®

Neuartiges Druckverfahren: verbindet 
Glas / Tasse und Transponder dauer-
haft und spülmaschinenfest. Eine 
smarte Veredelung, die sich elegant 
und flexibel mit bestehenden Marken-
Dekorationen verknüpfen lässt.

Novel printing technique: a perma-
nent, dishwasher-proof connection is 
created between the glass / cup and 
the transponder. A smart refinement 
that can be elegantly and flexibly com- 
bined with existing brand decorations.

Wenn Sie mehr über das Rastal 
Smartglass® erfahren möchten, 
schreiben Sie uns an: 
innovation@rastal.com

If you would like to find out more 
about the Rastal Smartglass®, contact 
us at: innovation@rastal.com

Die innovative, nachhaltige und inter-
aktive Kombination aus Trinkglas und 
Transponder verbindet Ihre Marke 
direkt mit dem Konsumenten – über 
dessen Smartphone. Jedes smarte 
Trinkglas besitzt eine weltweit einma-
lige Identität. Ohne App-Installation 
kommuniziert und interagiert das 
Glas mit jedem NFC-fähigen End-
gerät.

Unendliche Möglichkeiten. 
Exklusiv von Rastal.* 

The innovative, sustainable and inter-
active combination of drinking glasses 
and transponder connects your brand 
directly to the consumer via their 
smartphone. Every smart drinking 
glass has a unique worldwide identity. 
Without any app installation, it com-
municates and interacts with every 
NFC-enabled device.

Limitless possibillities.  
Exclusively from Rastal.*
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welcome@rastal.com  
www.rastal.com
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innovation.

is the colour of

Multi-Sensory Revolution

Inventor of the brand signature glass
Traditionsunternehmen meets Innovation Factory.  
Seit einem Jahrhundert sind wir konsequent auf der  
Suche nach der nächsten großen Idee, die begeistert.

Mit Erfindung des Brand Signature Glas-Designs haben 
wir vor über 60 Jahren bis dahin unbekannte Möglich-
keiten der Markenbildung eröffnet und eine ganze 
Branche revolutioniert. Mit dem RASTAL Smartglass®

setzen wir diesen Anspruch heute fort und positionieren

das Produkt „Glas“ einmal mehr vollkommen neu – als
innovative Antwort auf eine digitalisierte Marken- und 
Konsumentenwelt. 

Welche Visionen uns in Zukunft leiten? Sie dürfen  
gespannt sein: „We innovate glassware!“

Für weitere Informationen kontaktieren Sie uns unter 

innovation@rastal.com

Data check
Given the wide range of Rastal decoration options, it is 
often very helpful to consult with our graphic designers. 
We will be more than happy to answer any questions 
you may have.

•	Adobe Illustrator (AI) 

•	Adobe Acrobat (PDF)

•	Adobe Photoshop (PSD)

•	PS / EPS files

•	TIF / TIFF, JPG / JPEG / JPE, BMP, GIF

•	Vector data (e.g. Adobe Illustrator) are preferable 

•	Pixel formats (e.g. JPG or TIF) should have a resolution  
of at least 400 dpi in the original size

•	Single-colour pixel data should have a resolution  
of at least 1200 dpi in the original size

•	Typefaces must be included or converted into 
vector paths

•	 Image links should be embedded or sent separately

•	Colour definitions in Pantone or HKS. RGB or CMYK  
colour specifications are converted by us, potentially  
causing colour shifts 

•	White must always be defined as a full-tone colour

•	File names should contain letters / numbers but no  
special characters

Pixel data 

Vector data  
(preferred)

File formats

Notes on producing  
printing templates

7 7
* Smartglass® ist zum Patent angemeldet | Smartglass® is registered for patent approval.



Datencheck
Bei der Vielzahl der Rastal-Dekormöglichkeiten ist eine 
Abstimmung mit unseren Grafikern oft sehr hilfreich. 
Gerne stehen wir Ihnen zur Verfügung.

• Adobe Illustrator (AI)

• Adobe Acrobat (PDF)

• Adobe Photoshop (PSD)

• PS / EPS-Dateien

• TIF / JPG

• Vektordaten (z.B. Adobe Illustrator) werden bevorzugt

• Pixelformate (z.B. JPG oder TIF) sollten eine Auflösung
von mindestens 400 dpi bei Originalgröße aufweisen

• Einfarbige Pixeldaten sollten eine Auflösung von
mindestens 1200 dpi bei Originalgröße aufweisen

• Schriften müssen mitgeschickt oder in Zeichenwege
umgewandelt werden

• Bildverknüpfungen bitte einbetten oder separat
mitschicken

• Farbdefinitionen in Pantone oder HKS. RGB- oder
CMYK-Farbangaben werden von uns umgerechnet und
verursachen unter Umständen Farbtonverschiebungen

• Weiß muss als Volltonfarbe definiert sein

• Dateinamen sollten Buchstaben / Zahlen, jedoch keine
Sonderzeichen enthalten

welcome@rastal.com 
www.rastal.com

Dateiformate

Hinweise zur  
Druckvorlagenherstellung

Pixeldaten 

Vektordaten 
(bevorzugt)

F_
01

57
_0

61
8_

P1
70

3_
1

The red workbook

mugs 
cups & glasses

gifts

follow us!

Druckpreise für Direktdruck-Motive 
Prices for direct printing 

Mindestauflage 500 Stück

Direktdruck in den angegebenen Dekorflächen, Vollton oder 
Rasterung (max. 34er Raster bei Auflagen unter 3.000 St. / max. 
48er Raster bei Auflagen ab 3.000 St). Für vollflächige Drucke, 
fotorealistische Darstellungen oder 4c-Motive erstellen wir nach
Prüfung der Dekorvorlagen gerne ein individuelles Angebot. 

Minimum print run 500 pcs

Direct printing in the specified decoration areas, full tone or 
half-tone (max. 34 line screen for orders of less than 3,000/ 
max. 48 line screen for orders over 3,000). For area-filling 
printing, photorealistic images or 4c-motives we would be 
happy to give you an individual quotation on request after 
checking the artwork.

Druckvorkosten inkl. Schablonenkosten: 95,- € / Farbe bei 
Stellung geeigneter vektorisierter Dateien. Andruckmuster: 54,- € 
pro Farbe.

Optische Biegungen und Radien sind in den Druckvorkosten 
inbegriffen. Die obere Kante der Druckfläche beginnt motiv-
unabhängig jeweils 1-2 cm vom Mundrand (je nach Tassen-
form). Die Angaben sind gültig für Motivanordnung gegen-
über Henkel (Anordnung links und rechts vom Henkel nach 
Absprache).

Printing pre-production costs incl. stencil costs: €  95.00 / colour
with supplied suitable vectorized files. Proof print: €  54.00 per 
colour..

Graphic curves and radiuses are included in the printing pre-
production costs. The upper edge of the printing area varies 
1 – 2 cm from the rim of the cup for all motifs (depending on 
shape of the cup). The specifications apply to motifs positio-
ned opposite handle (positioning left or right of the handle 
on request). 

Auflage I print run 500-3.000 Stück I pcs
Manueller Direktdruck I manual direct printing

Auflage 
print run

1. Farbe 
1st colour

jede weitere
each further

ab I from 500 0,54 € 0,29 €

ab I from 1.000 0,49 € 0,27 €

Auflage ab I print run 3.000 Stück I pcs
Automatischer Direktdruck I automatic direct printing

Auflage 
print run

bis 3 Farben 
up to 3 colours

4-6 Farben 
4-6 colours

ab I from 3.000 0,42 € 0,49 €

ab I from 5.000 0,37 € 0,41 €

ab I from 10.000 0,33 € 0,34 €

RASTAL GmbH & Co. KG
Rastal-Straße 1 
56203 Höhr-Grenzhausen 
www.rastal-promotion.com

Mitte | Middle & Süd | South:
Thomas Gerharz 
Tel. +49 2624 16-209
thomas.gerharz@rastal.com

Thomas Moldenhauer 
Mobil +49 170 9237845 
thomas.moldenhauer@rastal.com

Nord | North:
Christian Schimpf 
Tel. +49 2624 16-207
christian.schimpf@rastal.com

Detlef Wilksen 
Tel. +49 170 9231198
detlef.wilksen@rastal.com

Änderungen und Zwischenverkauf sind vorbehalten. Subject to changes and prior sale.

Unsere Lieferkonditionen:

Es gelten unsere Lieferungs- und Zahlungsbedingungen, die
Sie bitte unseren AGB auf folgender Homepage entnehmen:
www.rastal-promotion.com 
Mindestbestellwert: 250,- € (aufgeteilt auf max. 2 Artikel 
bzw. 500 St. bei individuell bedruckten Artikeln). Die Rück-
sendung von Mustern ist grundsätzlich ausgeschlossen. 
Katalog nur für gewerbliche Nutzung. Preise gültig bis auf
Widerruf. Änderungen und Zwischenverkauf sind vorbehal-
ten. Haftungsausschluss: Bei Druckfehlern, Irrtümern oder 
unvollständigen Angaben wird keine Haftung übernommen.
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Our delivery terms and conditions: 

Our general payment and delivery terms and conditions apply; 
please find them on our homepage: www.rastal-promotion.com
Minimum order value: € 250.00 (for max. 2 different articles, 
resp. 500 pcs at individualized articles). Under no circumstan-
ces may samples be returned. Catalogue is only for commercial 
users. Prices valid until cancelled. Subject to alterations and to 
prior sale. Disclaimer: We accept no liability for printing errors 
or for incorrect or incomplete information.



Rastal  
Smartclip

Der Transponder wird über einen  
Clip mit dem Glas dauerhaft und 

sicher verbunden. Die zahlreichen 
Gestaltungsmöglichkeiten des Clips 
garantieren eine markengerechte und 
aufmerksamkeitsstarke Inszenierung.

The transponder is attached perma-
nently and securely to the glass by 

means of a clip. The numerous 
options for clip design ensure 

a brand-based, eye-catching 
presentation.

Rastal

Smartglass®
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Rastal Smartprint®

Neuartiges Druckverfahren: verbindet 
Glas / Tasse und Transponder dauer-
haft und spülmaschinenfest. Eine 
smarte Veredelung, die sich elegant 
und flexibel mit bestehenden Marken-
Dekorationen verknüpfen lässt.

Novel printing technique: a perma-
nent, dishwasher-proof connection is 
created between the glass / cup and 
the transponder. A smart refinement 
that can be elegantly and flexibly com- 
bined with existing brand decorations.

Wenn Sie mehr über das Rastal 
Smartglass® erfahren möchten, 
schreiben Sie uns an:
innovation@rastal.com

If you would like to find out more 
about the Rastal Smartglass®, contact 
us at: innovation@rastal.com

Die innovative, nachhaltige und inter-
aktive Kombination aus Trinkglas und 
Transponder verbindet Ihre Marke 
direkt mit dem Konsumenten – über 
dessen Smartphone. Jedes smarte 
Trinkglas besitzt eine weltweit einma-
lige Identität. Ohne App-Installation 
kommuniziert und interagiert das 
Glas mit jedem NFC-fähigen End-
gerät.

Unendliche Möglichkeiten. 
Exklusiv von Rastal.*

The innovative, sustainable and inter-
active combination of drinking glasses 
and transponder connects your brand 
directly to the consumer via their 
smartphone. Every smart drinking 
glass has a unique worldwide identity. 
Without any app installation, it com-
municates and interacts with every 
NFC-enabled device.

Limitless possibillities. 
Exclusively from Rastal.*
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innovation.

is the colour of

Multi-Sensory Revolution

Inventor of the brand signature glass
Traditionsunternehmen meets Innovation Factory. 
Seit einem Jahrhundert sind wir konsequent auf der  
Suche nach der nächsten großen Idee, die begeistert.

Mit Erfindung des Brand Signature Glas-Designs haben 
wir vor über 60 Jahren bis dahin unbekannte Möglich-
keiten der Markenbildung eröffnet und eine ganze 
Branche revolutioniert. Mit dem RASTAL Smartglass®

setzen wir diesen Anspruch heute fort und positionieren

das Produkt „Glas“ einmal mehr vollkommen neu – als
innovative Antwort auf eine digitalisierte Marken- und 
Konsumentenwelt. 

Welche Visionen uns in Zukunft leiten? Sie dürfen  
gespannt sein: „We innovate glassware!“

Für weitere Informationen kontaktieren Sie uns unter 

innovation@rastal.com

Data check
Given the wide range of Rastal decoration options, it is 
often very helpful to consult with our graphic designers. 
We will be more than happy to answer any questions 
you may have.

• Adobe Illustrator (AI)

• Adobe Acrobat (PDF)

• Adobe Photoshop (PSD)

• PS / EPS files

• TIF / JPG

• Vector data (e.g. Adobe Illustrator) are preferable

• Pixel formats (e.g. JPG or TIF) should have a resolution
of at least 400 dpi in the original size

• Single-colour pixel data should have a resolution
of at least 1200 dpi in the original size

• Typefaces must be included or converted into
vector paths

• Image links should be embedded or sent separately

• Colour definitions in Pantone or HKS. RGB or CMYK
colour specifications are converted by us, potentially
causing colour shifts

• White must always be defined as a full-tone colour

• File names should contain letters / numbers but no
special characters

Pixel data 

Vector data 
(preferred)

File formats

Notes on producing  
printing templates
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* Smartglass® ist zum Patent angemeldet | Smartglass® is registered for patent approval.



Druckpreise für Direktdruck-Motive 
Prices for direct printing 
Druckvorkosten inkl. Schablonenkosten: 125,- € für die erste Farbe 
sowie 95,- € für jede weitere Farbe bei Stellung geeigneter 
vektorisierter Dateien. Andruckmuster: 300,- €. 

Optische Biegungen und Radien sind in den Druckvorkosten 
inbegriffen. Die obere Kante der Druckfläche beginnt motivun­
abhängig jeweils 1-2 cm vom Mundrand Ue nach Tassenform). 
Die Angaben sind gültig für Motivanordnung gegenüber Henkel 
(Anordnung links und rechts vom Henkel nach Absprache). 

Auflage I print run 500-3.000 Stück I pcs 

Manueller Direktdruck I manual direct printing 

Auflage 1. Farbe jede weitere 
print run 1st colour each further 

ab I from 500 0,54€ 0,29 € 

ab I from 1.000 0,49 € 0,27 € 

Mindestauflage 500 Stück 

Direktdruck in den angegebenen Dekorflächen, Vollton oder 
Rasterung (max. 34er Raster bei Aufagen unter 3.000 St./ max. 
48er Raster bei Auflagen ab 3.000 St). Für vollflächige Drucke, 
fotorealistische Darstellungen oder 4c-Motive erstellen wir nach 
Prüfung der Dekorvorlagen gerne ein individuelles Angebot. 

Änderungen und Zwischenverkauf sind vorbehalten. 

Unsere Lieferkonditionen: 

Es gelten unsere Lieferungs- und Zahlungsbedingungen, die 
Sie bitte unseren AGB auf folgender Homepage entnehmen: 
www.rastal-promotion.com 
Mindestbestellwert: 250,- € (aufgeteilt auf max. 2 Artikel bzw. 
500 St. bei individuell bedruckten Artikeln). Die Rücksendung 
von Mustern ist grundsätzlich ausgeschlossen. Katalog nur für 
gewerbliche Nutzung. Preise gültig bis auf Widerruf. Änderun­
gen und Zwischenverkauf sind vorbehalten. Haftungsausschluss: 
Bei Druckfehlern, Irrtümern oder unvollständigen Angaben wird 
keine Haftung übernommen. 

RASTAL GmbH & Co. KG 
Rastal-Straße 1 
56203 Höhr-Grenzhausen 
www.rastal-promotion.com 

Printing pre-productian costs incl. stencil costs: € 125. 00 for the 
fi rst colaur and € 95. 00 for any further colaur with supplied 
suitable veetarized files. Proaf print: € 300. 00. 

Graphie curves and radiuses are inc/uded in the printing pre-pro­
duetian costs. The upper edge af the printing area varies 1 - 2 cm 
from the rim af the cup far all matifs (depending an shape af the 
cup). The specif icatians apply ta matifs pasitianed appasite 
handle (pasitianing left ar right af the handle an request). 

Auflage ab I print run 3.000 Stück I pcs 

Automatischer Direktdruck I automatic direct printing 

Auflage bis 3 Farben 4-6 Farben
print run up to 3 co/ours 4-6 co/ours

ab I from 3.000 0,42 € 0,49 €

ab I from 5.000 0,37 € 0,41 €

ab I from 10.000 0,33 € 0,34€

Minimum print run 500 pcs 

Direct printing in the specified decoratian areas, fu/1 tane ar 

half-tane (max. 34 line screen for arders af less than 3,000/ 

max. 48 line screen for arders aver 3,000). Far area-filling 

printing, phatarealistic images ar 4c-matives we wauld be 

happy ta give yau an individual quatatian an request after 

checking the artwark. 

Subject to changes and prior sale. 

Our delivery terms and conditions: 

Our general payment and delivery terms and conditians apply; 
please find them an aur hamepage: www.rastal-promatian.com 
Minimum arder value: € 250.00 (for max. 2 different artic/es,resp. 
500 pcs at individualized artic/es). Under na circumstances may 
samples be returned. Catalague is anly for commercial users. 
Prices valid until cancel/ed. Subject ta alteratians and ta priar sale. 
Disc/aimer: We accept na liability far printing errors ar for incorrect 
ar incomplete infarmatian. 

follow us! 11 � 




